
Volg de instructies in de afbeeldingen nauwgezet.
Please observe the instructions in the figures carefully.
Bitte befolgen Sie die Anweisungen in den Bildern genau.
Suivez strictement les instructions figurant dans les illustrations.
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Set ventilatoren Instyle 600V, 700V, 800V Next
Fan set Instyle 600V, 700V, 800V Next
Ventilatorenset Instyle 600V, 700V, 800V Next
Ensemble de ventilateurs Instyle 600V, 700V, 800V Next
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NL 
• Neem eerst de binnenbekleding uit het toestel. Zie hiervoor de installatiehandleiding.
• Na het doorlopen van de onderstaande stappen dienen de connectoren los gekopppeld te worden.
• Voor het terugplaatsen dienen de acties van het uitnemen in omgekeerde volgorde te worden uitgevoerd.

EN 
• First remove the inner lining from the appliance. See the installation manual for this.
• After completing the steps below, the connectors must be disconnected.
• To replace the new unit, perform the removal actions in reverse order.

DE 
• Entfernen Sie zuerst die Innenverkleidung aus dem Gerät. Siehe dazu die Installationsanleitung.
• Nachdem Sie die folgenden Schritte ausgeführt haben, müssen die Anschlüsse getrennt werden.
• Um die neue Einheit auszutauschen, führen Sie die Schritte zum Entfernen in umgekehrter Reihenfolge durch.

FR
• Retirez d'abord le revêtement intérieur de l'appareil.Voir le manuel d'installation pour cela.
• Une fois les étapes ci-dessous terminées, les connecteurs doivent être déconnectés.
• Pour remplacer la nouvelle unité, effectuez les actions de retrait dans l'ordre inverse.


